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DUALIE® MULTI ADAPTER INSTRUCTIONS

DUALIE® MULTI ADAPTER INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
DUALIE® MULTI ADAPTER MODE D’EMPLOI
BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DUALIE® MULTI ADAPTER

ENGLISH
INSTALLATION
2. Press clip

REMOVAL

SERVICE OPTIONS
For additional service options, go to streamlight.com/support/service and complete the Online Service
Request for factory service or to find the location of an authorized Streamlight repair center near you.

Or contact:

Customer Service

STREAMLIGHT, INC.

30 Eagleville Road

Suite 100

Eagleville, PA U.S.A. 19403-3996

Phone: (800) 523-7488 Toll-Free / +1 (610) 631-0600
Fax: (800) 220-7007 / +1 (610) 631-0712

EU Authorized Representative:

Falcon Logistics B.V., Barnsteen 3-4,
2132 MV Hoofddorp, the Netherlands
For compliance information, visit
streamlight.com/compliance
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Read these instructions and watch the video in this QR code prior to using the Dualie® Multi Adapter.

Lea estas instrucciones y vea el video en este cédigo QR antes de usar el adaptador Dualie® Multi Adapter.

Veuillez lire ces instructions et visionner la vidéo figurant dans ce code QR avant d’utiliser le Dualie® Multi Adapter.

Lesen Sie diese Anleitung und sehen Sie sich das Video in diesem QR-Code an, bevor Sie den Dualie® Multi Adapter benutzen.

ESPANOL
INSTALACION

1. Deslice el adaptador mas alla del clip

2. Presione el clip

@ 3. suéltelo

EXTRACCION 1. Deslice el adaptador y oprima el clip

OPCIONES DE SERVICIO

Para informarse sobre las opciones de servicio adicionales, dirijase a streamlight.com/support/service
y rellene la Solicitud de servicio en linea para servicio de fabrica o para encontrar la ubicacién de

un centro de reparacién Streamlight autorizado cercano.

0O comuniquese con:

Customer Service

STREAMLIGHT, INC.

30 Eagleville Road

Suite 100

Eagleville, PA U.S.A. 19403-3996

Teléfono: (800) 523-7488 gratuito / +1 (610) 631-0600
Fax: (800) 220-7007/+1 (610) 631- 0712

Representante autorizado en la UE
Falcon Logistics B.V., Barnsteen 3-4
2131 MV Hoofddorp, Paises Bajos
Para informacion sobre cumplimiento,
visite streamlight.com/compliance

FRANCAIS

INSTALLATION ; ) ;
1. Faire glisser I'adaptateur au-dela du clip

2. Appuyer sur le clip

4= 3. Relacher

RETRAIT 1. Faire glisser I'adaptateur et appuyer sur le clip

. Retirer |'adaptateur

OPTIONS DE SERVICE

Pour plus d'options de service, aller a streamlight.com/support/service et remplir la demande de service
en ligne pour obtenir des services en usine ou pour trouver un centre de réparation Streamlight agréé
a proximité.

Ou contacter :

Customer Service

STREAMLIGHT, INC.

30 Eagleville Road

Suite 100

Eagleville, PA U.S.A. 19403-3996

Phone: (800) 523-7488, gratuit / +1(610) 631-0600
Fax: (800) 220-7007 / +1 (610) 631-0712

Représentant autorisé pour I'UE :
Falcon Logistics B.V., Barnsteen 3-4
2131 MV Hoofddorp, Pays-Bas
Pour obtenir des informations sur

la conformité, consulter
streamlight.com/compliance

DEUTSCH

INSTALLATION ) ) -
1. Schieben Sie den Adapter tiber den Clip hinaus

——

2. Driicken Sie den Clip

DEMONTAGE

REPARATUREN

Bei sonstigen notigen Reparaturen besuchen Sie streamlight.com/support/service und fiillen den
Online-Reparaturauftrag aus, um eine Reparatur im Werk zu beauftragen oder eine Streamlight-
Vertragswerkstatt in |hrer Ndhe zu finden.

Bevollmachtigter Vertreter in der EU
Falcon Logistics B.V., Barnsteen 3-4
2131 MV Hoofddorp, Niederlande
Compliance-Informationen finden Sie
auf streamlight.com/compliance

Oder wenden Sie sich an:

Customer Service

STREAMLIGHT, INC.

30 Eagleville Road

Suite 100

Eagleville, PA U.S.A. 19403-3996

Phone: (800) 523-7488 gebiihrenfrei / +1 (610) 631-0600
Fax: (800) 220-7007 / +1 (610) 631-0712



